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Keller Péter

GARDONYI GEZA
ES A BABEL

Bébel

Bébel a paradicsomi torténet bizonyos értelemben vett megismétlése, tudatositdsa, az em-
beri szabadakarattal valé helytelen sifirkodds és az isteni gondviselés 6szdvetségi példaja.

A babeli torony tdrténete Mézes elsd konyvében olvashatd (Ter 11, 1-9). Noé tdrténete
utdn vagyunk. A viz6zon utdn. Noé leszdrmazottairdl, van sz6, akiknek kozvetlen felmendivel
Isten szdvetséget kotott, kérve Sket arra, hogy tdltsék be a foldet és uralkodjanak rajta (Ter 9, 7).
A leszdrmazottak el is indulnak keletrdl és letelepednek Sinear foldjén, ahol elhatirozzik, hogy
— Isten akaratdval szemben — nem szérddnak szét a £61dén, hanem vérost épitenek és tornyot,
amely az ég tetejéig ér. Isten ezt nem engedte. Osszezavarta nyelviiket, hogy ne egy nyelvet be-
szé18 legyen az emberiség, hogy késébb ne tudjon az egynyelvii sokasig hasonlé kisértésbe esni.

Gardonyi és a Bibel-fogalom

A Biébel képe nem gyakori a Gardonyi miivekben.

Az Egri csillagokban a karavinszerdj leirdsakor keriil el§:,, A varosok végén 4ll6 vendégfoga-
dé egy-egy kis Babel. A vilig mindenféle nyelvén lehet benne beszélni. De hogy meg is értik-e
egymdst, az mir mds kérdés.” Babel Girdonyi szerinti értelmezése ebben az esetben azt jelenti,
nem a nyelvek sokszintisége, hanem egymds megértése az érték.

Az Az a Hatalmas Harmadikban Bébel képével Gérdonyi arra hivja fel a figyelmet, hogy
egy nyelvet beszéldk kdzott, s8t egy ember agyaban is kialakulhat az a ztirzavar, ami nmagunk,
a koriilottiink 1év8 vildg megértésének lehet gitja:, Mert babeli zavaroddst éreztem a gondolata-
imban. / Mért halvinyult el? Mért siitdtte le a szemét? Mért rejtdzott az én napocskdm, ha csak
egy percre is, felh8 mogé?”

A Foldre néz6 szem, Egre néz6 lélek cimii — fiainak szdnt — frasdban is csak egyszer, a Test-
18l 52016 fejezetben emliti'. Nem a koznapi értelmezés, hanem a bibliai tizenet izgatja. Az em-
beriség torténetébdl kiolvashatd isteni szdndékot és az ember felel3sségét kutatja. Arrdl elmél-
kedik, hogy ,ha tokéletesedés céljabdl jéttiink erre a Féldre, hogyan hibdzhatjuk el az életet?”

1 GArpONYI Géza, Fildre nézé szem Dante, Budapest é.n. 98—100.
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Keresztényként arra a kovetkeztetésre jut, hogy,, A mi tévelygésiink oka bizonyara nem az Isten,
hanem mink magunk.” A szabadakaratunk helytelen értelmezése. ,Az embernek legnagyobb
kincse a szabadakarat. Ezt a kincset bizonyara teljes mértékben kaptuk. Isten nem akart ben-
niinket magdhoz kétni egy hajszéllal se. Isten nem akart rajtunk kirdlykodni, nem kétdtt ma-
gihoz se tdrvényekkel, se rendeletekkel. Tiszta lelkek voltunk. De épp a szabadakarat gyényore
az abszolut fiiggetlenkedés kiprébaldsa ragadhatta el a mi pillangd szdrnyainkat: odarepiiltiink,
ahova akartunk. Eltdvoztunk t8le.” A Teremtés konyvének szavait idézi:, Taldn istenek akartunk
lenni. Talan gj viligot akartunk alkotni” majd igy folytatja: , Taldn mink vagyunk azok a bukott
angyalok, akikr8l minden népfaj, minden vallds tud” Hogy Babel fordulépont az Isten-ember
viszonyban, és az emberiség tdrténelmében, az tény. Girdonyi azt kutatja, mi marad, marade
meg a lazadas eltti viligbol? Ugy latja, hogy ,csak egy ldngocska szeretet, a miivészetekben
nyilvinul6 bigyadt teremtd-erd, a zene és Isten nevének homalyos emlékezete” az, ami tovibb
él. A gondolatsort kérdésekkel zirja, melyeknek megvalaszoldsit a Fiaira, illetve most mér az
olvasdkra bizza:,Isten teremtette-e ezt az anyagi vildgot, vagy hogy még a mi alkotdsunk abbél a
nagyiddbdl? / Rege-e a paradicsom, vagy f6ldi fogalmakra 4talakult 8semlékezés? / Rege-e a til-
tott fa, a Mindentudis fija, vagy a nagy torténetnek kis allegéridba valé zsugoroddsa? / Rege-e a
Paradicsombdl valé tdvozas? Rege-e a bibeli széjjelzavarodas? Vagy mesébe vetitett foldi szines
képe egy égi nagy forradalomnak?” Ezt az szovetségi kérdés-sort Jézusra, az Ujszovetségre, a
régi-1jj viligrendre vonatkozé kérdésekkel folytatja:,,Es ki volt Jézus, ez a csodds értelmi ember,
aki egyszerre megjelent kdzottiink és hireket hozott a csillagokon tulvalé vildgbél; akinek szive
nem volt f5ldi sziv, akinek gondolkod4sa nem volt foldi gondolkodas. Ki volt? honnan jéte?
mért jote?” Ezek a kérdések mdr nem nyitott kérdések, mert, Mindezekre a kérdésekre megfelel
6 maga (Jézus). Hogy igaz-e a beszéde? négyen irték le a szenvedése torténetét. Egyikdk sem
emliti, hogy az 4llitdsait visszavonta, sem azt, hogy kegyelmet kért. / Hazugsigért még senki
sem engedte magit kivégeztetni.”

A Paradicsommal, a Mindentudis fijival kezd8d8 a bukott angyalokkal folytatdédé és a
Jézussal zar6dé kérdéssor bizonyitja, hogy Dédapdmnak a Babel mérhetetleniil tobb, mint ka-
ravdnszerdji zlirzavar, illetve csapongd gondolatok kuszasiga. A Babel az a pont az emberiség
tdrténetében, ahol mar nem csupdn egy ember, hanem az akkori egész emberiség szall szembe
az isteni akarartal. Igy Bibel nem csak a tirsadalmi méretti szenvedés kiindulépontja, hanem
Isten értiink val szenvedését fokozé esemény, mely kivalts oka Jézus keresztvillaldsdnak. Babel
ezltal minden Jézus-kdvetd ember szdmara feladatot ad.

Az életmii és a Babel kapcsolata

Bébel emlitése nélkiil is képes volt Dédapdm 6t sorban megfogalmazni, hogy az ember
nem mehet el érzéketleniil Babel mellett, hiszen Jézus sem azt tette:

Az emberiség torténete 6t mondatban:

A vildgossdg sziilte az életet.

Az élet sziilte az akaratot.

Az akarat sziilte a biint.

A bin sziilte a szenvedést.

A szenvedés sziilte a szeretetet.

(Gérdonyi Géza)

Dédapim szerint az emberiség torténetének két mozgatérugdja az emberi szabadakarat és
az isteni szeretet. Az isteni szeretet a kezdet és a vég: az életet sziil§ viligossig és a szenvedést
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vallalé szeretet, mely (jbdl elvezet a viligossdghoz. A szabadakarat a f6ldi élet velejardja, a tor-
ténelem formdldja. Ha nem élt volna vissza vele az ember, akkor sem neki, sem Istennek nem
kellett volna és nem kellene szenvednie, folyamatosan élvezhette volna a vildgossdgot.

A szabadakarattal vald visszaélés értelmezte at a szeretet fogalmat, fonta ssze a szenve-
déssel. Jézus keresztaldozatdval vilik mindenki szdmdra viligossa, hogy a szeretet nem emberi
dimenzid és hogy a szeretetnek célja van. A szenvedéssel osszefonddé jézusi szeretet lehetdséget
ad az embereknek a Babel elétti id8be, a viligossigba valé visszatérésre.

Jézus azt kéri tanitvinyaitdl, hogy kovessék. A Jézus-kdvetd emberek — Dédapam Jé-
zus-kdvetd ember volt® — feladata tehdt az, hogy kdvetve Mesteriik példajit, rész vallalva Meste-
ritk szenvedésébdl, szeretetbdl vilagitsanak embertdrsaiknak, hogy észrevehessék a Bibel el6tti,
a paradicsomi élet értékeit.

A Foldre nézé szem, Egre néz6 lélek cim( — mér idézett — irdsaban Girdonyi négy kapcso-
16d4si pontot lat a Babel eldtti, vagy masképp a paradicsomi élethez:

1. egy lingocska szeretet,

2. amiivészetekben nyilvinulé bigyadt teremtd-erd,

3. azene

4, ésIsten nevének homalyos emlékezete

Az iré6 mivészetének feladatmeghatirozé szilard pillére ez a négy kapcsolédisi pont.

Szinte minden Gardonyi mii a szeretetrdl sz6l. Mar legelsd regényében, az Almodozé szere-
lemben is bibliai ihletettségli szeretet-modelleket mutat be. A sziil&i szeretet mintdja a tékozl6 fitn
torténete. A f8szerepld, Pajéndi Sdndor édesapja megbocsat az &t elhagyé fiinak és élete utolsé
pillanatdig varja haza. A Sindor szerelmét, Ilondt befogad6 Zsendéjék az irgalmas szamaritinus
onzetlen, gondoskodé felebarati szeretet élik elénk. Sindor szerelme, Ilona tetszhalla szimomra
nem romantikus betét. Ilona valéjiban az életét dldozta szerelméért és gyermekéére.

Girdonyi nem idealista a szeretet dbrdzoldsban. Ebben az els8 regényében is ott van a
példa, mit eredményezhet a szabadakarat. Pajandi Sdndor kisért is, csdbit is. Herminnel valé
hazassdginak semmi érzelmi alapja nincsen.

Paradox mddon a késdbbi regényeiben éppen Babel hatdsira tiinnek el a negativ képek, je-
lenik meg a teremtd erd. Dédap4m irdi elve szerint nem szabad ugyanis leragadni a z{irzavarn4l.
Ahogyan Isten 1j utat kinal a zlirzavarbél, tigy az iré is 0j utat, azaz a jot kell, hogy hirdesse. A
Titkosnapléban ezt azzal indokolja, hogy az olvasmany nyomot hagy az emberben. A j6 olvas-
mdny is, a rossz is. A j6 olvasmany nemesit, a rossz, mint a mocsokfolt beleivédik a lélekbe és
nem lehet onnan kimosni’. A negativ példik veszélye, hogy megronthatjék az olvasét. A lelki iré
és lelki olvasé szabad. Az ird is az olvasé is donthet a j6 és a léleknemesitd gondolatok mellett.

Az Ida regénye, legutolsé alkotdsa, a miivészet lényegét a teremtd erdvel azonositja. A re-
gény nem csak arra példa, hogy miként gyulladhat fel két 6sszekényszeritett ember szivében a
szeretet, hanem arra is, hogy rimutat arra a tényre, hogy az igazi miivészet az isteni teremtésbe
valé bekapcsolédds. Az id8s Baldzs mester haldla elétt dbben rd és hagyja 6rokiil Csabanak,
hogy megérezte a bigyadt teremtd erdt. Ez az erd az a lelki allapot, az az extazis, az a lélekrezgés,
ami eltolthette az Istent amikor kimondta vildg teremtésekor,,Legyen vildgossig” (Ter 1,3). Ha
ennek a,legyen’-nek a Babel utdni viligban megjelend bigyadt teremtd ereje eleslti a mivészt,
akkor annyira gyonydrkddik benne, hogy miivével egyszerre akarja maginak is megdrizni és
mésokkal is megosztani.

21d.: A Jézus-kovetd ember arc és a Jézus-kdvetd miivészarc fejezetek in KELLER PETER: Az él6 Gdrdonyi-arc,
SZIT, Budapest, 2015.
3 1d: GArponyi Géza, Titkosnaplé, Szépirodalmi Konyvkiadé, Budapest, 1974, 53.
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Dédapim — ahogyan azt Sik Sdndor is vallotta — tisztdban volt azzal, hogy miivésznek len-
ni, isteni adomany, hogy miivet,,, Az eksztdzis (...) a szent tliz” hozza létre. Ez terem gyémantot.
+Kis lobbands: kis gyémant. Nagy, erds tliz: nagy gyémdnt.”

Azt is tudta, mert atélte, hogy a miivész élete, sorsa, torténete nem kiilénbozik az emberi-
ségétdl. Aki az isteni teremtés folyamatdban részt villal, a szeretetfolyamba 1ép és mérhetetlen
szenvedés vir rd. A miivész szabad akarata abban 4ll, hogy sajit lényét hittérbe szoritva nyitottd
teszi magit az isteni tliz befogaddsira. A miivész sorsa jézusi sors. A miivészetéért ,Irtéztatd
drat fizet (...). Az ifjisdga 6romeit fizeti oda érte: aj, sok szenvedés, nélkiilozés, sok felhd, sok
tovis, sok keserves év az ar...”

Az igazi miivész aziltal, hogy a teremtésben vesz részt az 6rok életben tjra megjelend pa-
radicsomi 4llapot visszaallitdsin dolgozik. A Babel eldtti dllapotot szépségét hirdeti. Jézus is azt
mondja, Isten orszdga koztetek van (Lk 17,21).

Az emberiség torténelmében Bibel kovetkezményeitd] nem lehet eltekinteni. Jézus az 8si
dllapot visszadllitdsara tdrekedett. A nyelvek sokszin(iségét illetéen azonban elfogadta az Atya
akaratdt:, Ha Jézus maga irta volna meg a konyvét — irja Gardonyi —, Eurépa és Amerika nyelve
ma az ardmi nyelv volna. Mint ahogy az arab a Mohamedanusoké. / A kereszténység terjed, a
nyelv is terjedne: lassankint elmutlndnak a nyelvek. / Dehat ez bizonydra nem akarata a vildg-
rend alkotéjanak. A nemzetek versenye meggyengiilt volna. Kell az emberiség tokéletesedésére.”

A Bébel eldtti vilagra emlékeztetd harmadik pillér a zene. A zene nyelvek feletti nyelv. Ez
maradt meg az 3sidSkbdl. Bzt mindenki egyformén érti. Dédapadm ennek az egyformén ér-
tésnek a titkat kutatta, hiszen O is mindenkihez egyforman, mindenki 4ltal érthetd médon
szeretett volna szdlni*, Arra jott rd, hogy igazdn az tud mindenkihez értheté médon szélni, aki
tényleg a teremtés folyamdaba akar bedllni., A zene azért a leghatdsosabb a miivészetek kozott,
mert legnagyobb benne a rezgés.” Mondhatnank lélekrezgés, azaz a,kevésbé bagyadt teremtde-
rd". fgy kapcsolédik dssze és erdsiti egymdst a mdsodik és a harmadik pillér.

A Titkosnaploban nem csupdn az emberiség torténelmérdl gondolkodik Dédapam. Azt is
allitja, hogy , Az egyes ember torténete csakaz ami az emberiségé. / Mihelyt az értelme megvi-
lagosodik, akarata belekivdnkozik a homdlyokba is. A biin mindig esés. Istentdl valé eltdvozis.”
Ebbe 8 nem nyugszik bele. Szabad akaratdbdl vallalja, hogy mérsékelni, s8t megsziintetni sze-
retné az Isten nevét, képét borité homalyt. A homély mdgott ugyanis egy tiszta Isten-arc van.
Sajnos ezt nem ldgjuk. Ezt nem ldtja mindenki. Az igazi miivész azonban bérmilyen bagyadtan
is, de megérzi az isteni teremtd erdt, tehdt sajit személyes tapasztalata van Istenrdl és miivésze-
tével ezt az Isten-tapasztalatot osztja meg. Ezzel a negyedik pillérrel jutunk vissza az elséhoz,
az egy lingocska szeretethez, mely Dédapdm minden miivébdl sugirzik. O szildrdan hitte, hogy
nem csak az emberiség tdrténetében, hanem az egyes ember életében is ott van egy féltd, 6vo,
utat mutatd lithatatlan kéz, amely vezet (Ida regénye).

Gérdonyi sajit Bibele

Az elmult id8szak Gardonyi kutatdsai sok jdonsdgot tértak fel a Gére Gabor figurdjéval,
Gardonyi humordval, pedagégidjaval, nyelvi sokszin(iségével, zenéhez valé kapcsolatival, em-

4 1d.Ida regénye:,(...) a szent szell§ mindenkit megérinthet: szép rezgések mindenki lelkében keletkeznek, de
nem mindenki tudja vdszonra, kdre, papirosra maranddsitani. Csak a mtivész! A miivész, az igazi miivész! Men-
tiil igazibb miivész, antul sikeriiltebben. Legsikeriiltebben az a miivész, aki azt a szép-rezgést tigy tudja formaba
onteni, hogy aki az alkotdsit nézi, vagy hallja, vagy olvassa, csak azt a szép-rezgést érzi, amelyet a miivész érzett,
mikor a miive fogant, mikor a miivet alkotta, és befejezte.”
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berségével, hitével, kapcsolatrendszerével, prézanyelvével, poetikdjival, a magyar- és a vilagiro-
dalomban valé szerepével, filozdfidjaval kapcsolatban. Ujdonségnak nem csak a matematikai
statisztikai médszerek alkalmazasa tekinthetd, hanem az is, hogy sok esteben a mai szakembe-
rek is ugyanazt allitjak, mint a régi, az elfelejtett kritikusok. °

Girdonyi sajat Babele, az {tészek szabad akarata.

A Fut$ Jend 4ltal 1930-ban irt Gardonyi monografidnak hat és fél oldalas forrasjegyzéke
kizrélag Gardonyi irdsokat tartalmaz, Ebbdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy Futé az 4ltala elol-
vasott mivek ismerete alapjin formélt véleményrt.

Berencz Janos Pedagégiai problémék Gérdonyi, Az én falum” cim{i m{ivében cimfi, 1955-
ben Az Egri Pedagéiai F8iskola Fiizetei sorozatban megjelent munkdjaban péld4ul szabad aka-
ratbdl tgy dontote, hogy Krupszkdja vélogatott pedagdgiai tanulmanyok cimd irdsat is idézi.

A Spenétként ismert magyar irodalomtorténet (Sétér, 1965) forrasjegyzéke 11 sorban
emlit Gérdonyi kiaddsokat. A habort utdni kiaddsokhoz tanulmdnyok is tartoztak. A szerz8k
kozdtt van Boka Lészl, Lukacsy Sdndor, Nagy Pil, Oldh Laszl6, Téth Laszls, Téth Gyula, Z.
Szalai Sandor.

Ezek a szerz8k szabad akaratabdl irt tanulmanyok szellemiségiikben, sajnos, messze 4ll-
nak — az irodalomjegyzékben egyébként megemlitett — Madardsz Fléris, cisztercita paptandr, a
fentebb hivatkozott Futé Jend és Sik Séndor, a piarista paptandr 4ltal készitett monografidktdl.

A Kéznevelés 1950 mércius 1-i szimdban az iskolai kényvtdrak dtrendezésérdl és selej-
tezésérdl az akkor vallds és kozokratdsi miniszter szabad akaratibdl azt kozolte, hogy az is-
kolakban nagy szdmban talalhaték olyan miivek, melyek az el6z8 rendszer nevelési céljainak
kiszolgaldsdra késziiltek. Mivel ezek érzelgds, vagy ntelt nacionalizmusra, idealista szemléletre,
klerikalizmusra, polgiri gondolkod4sra nevelnek selejtezenddk. A kényvtarakbdl eltdvolitandé
miivek kozdtt szerepelt Gopesa Ldszlo: Gardonyi Géza élete és legelss irdsai (Pfeifer, 1923.) cimi
kiadviny, ami minddssze néhdny oldalas, szakmai szempontbél igen értékes irds. Erdekessége,
hogy a szerzg jol ismerte Dédapamat és hasonlé dllitdsokat fogalmaz meg, mint az egyébként
szintén j6 bardt, és sokdig meg sem emlitett Tordai Anyos. Min8ség és folyamatfejlesztési szem-
mel feltlinik, hogy a hatvanas években szabad akaratbél kialakitott Gardonyi képe olyan, mint-
ha a betiltott kis monografia megallapitisaira adna valaszt:

Gopcsa dlitdsa A szakma altal alkotott Gardonyi kép,
illetve valasz
Gardonyi a vildgirodalmi nagysdgok miiveit ere- Nincs vildgirodalmi vonatkozis
detiben olvasta és élvezte, de nyelve és érzésviliga . ] )
szinmagyar maradt Gardonyi autodidakta
Legérdekesebb a filozéfiai tuddsa Gardonyi spiritiszta és antiklerikaélis
Gére Gabor alakjinak megfestésében népszertien | Gére Gabor alakja a parasztsig kigtinyo-
maradandért alkotott. lasa, Gardonyi parasztibrizoldsa nem
hiteles

51d. pl.: KeLLER, PETER , A Nemzeti szalony és Mds” Vilogatds a sz6l6sgysroki Gore Gabor Humorkonferenci-
dk eléaddsaibél. Magankiad4s, Budapest, 2021. ISBN 9786150118529, ill. A veliink él§ Gdardonyi, Vallomdsok,
Szerk.: KELLER PETER, Magankiadds, Budapest, 2024, ISBN978-615-02-0322-5.
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Vendégszeretd volt, srdmmel vezette be lakdsdba, Girdonyi emberkeriil§ és ndgytilsls
ebédre marasztalta, kdnnyen hozziférhetd helyen
latta néla a Biblidnak egy vaskos kétetét, ismételt
latogatdsra hivta, megtudta hogy a délutani 6rikban
fest8k, rajzoldk, irék, néha taristak keresik fel, bor-
ral kindlta

Irdsaiban mindenkor hazédja és nemzete j6 hirét, A tSrténelmi regények kapcsdn a sze-
dics8ségét, kulturalis fejlédését szolgalta. repldkrdl, eseményeirdl negativ hireket
kézzétenni

Kispéter Andrds 1951-1955 kozétt az Edtvos Lordnd Tudoményegyetem (ELTE) ma-
gyar irodalmi tanszékén oktatott aspirdnsként. 1970-ben vagy az &, vagy valaki mas szabad
akaratdbdl sziilettek a monografidja fiilszévegében olvashat6 alabbi mondatok:, A «titokzatos,
szellemekkel tirsalkodé egri remete» miivészi tdrekvéseit sokdig nem értették, vagy félreértet-
ték. Ezt a homalyt nemcsak egyes kritikusok stiritették, hanem — kiildndsen haldla utén — tu-
datos hamisitisok is.”

Dédapim 1922-ben halt meg.

Mit értiink azon: haldla utdn?! Mit értiink azon: egyes kritikusok?!

Kinek mit jelent Babel?!

ésszefoglalés

Gardonyit a bibliai Bibel példaja és tanulsiga erdteljesen foglalkoztatta. Szerinte a para-
dicsomi torténet és Bibel utdn a tdrténelem két hajtdereje az emberi szabadakarat és az isteni
szeretet. E két esemény rdvildgit arra, hogy a szeretet fogalom kiemelkedik az emberi dimen-
zi6bdl és 6sszefonddik a szenvedéssel. Mint Jézus-kdvetd ird azt kereste, hogyan tudja olvasé-
it kdzelebb vinni a Bibel el8tti, paradicsomi vilighoz. Miivészetét igyekezett az Isten teremtd
szdndékinak szolgalatiba allitani. Az zene analdgidjéra olyan formanyelv kialakitisira toreke-
dett, melyet mindenki ért. Isten elhomalyosult alakjit tigy prébalta kozelebb vinni az olvasdkrdl,
hogy a szeretetrdl irt. Személyes Babele az itészek szabadakaratdnak kdvetkezménye.



